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LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INFORIMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE

. Originating Govemment Depariment or Organization / s
Ministére ou organisme gouvememenial d’origine Pubiic Works and Government Services

Contract Number / Numéro du contrat

Common PS SRCL#18

Security Claseification / Classification de securitée
UNCLASSIFIED :

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

2. Branch or Directorate 7 Direction générale ou Direction
Acquisitions Branch |

3. a) Subcontract Number / Numéro.du contral de sous-traitance

3, b) Name and Addrass of Subcontractor / Nom el adresse du sous-traitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail
Professional Services - Standing Offers and Supply Arrangements

|5. a) Will the supplier require access o Controlled Goads?

No Yes
Le foumnisseur aura--il acces & des marchandises contrléss? Non Cui
5. b) Will the supplier require access 1o unclassified military technical data subject o the provisions of the Technical Data Conlra! No Yes
Regulations? . { | Non Qui

Le foumnisseur aura-t-Il accés a des données lechnlgues militalres non classifiées qui sont assujetties aux dispositions du Réglement

sur le contrble des données techniques?
. Indicate the type of access required / Indiquer |e type d'accés requis

6. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECGTED and/or CLASSIFIED Infermalion or assets? D No Yes
Maon Cui

Le fournisseur aingl que les employés auront-ils accés 4 des renseignements ou & des blens PROTEGES et/ou CLASSIFIES?
{Specify the level of access using the chart in Question 7. ¢) [ :
(Préciser le niveau d'accds en utilisant le tableau qui se trouve & (a question 7. c)

8. b) Will the supplier and ils employees (e.g. cleaners, maintenanca persennel) require access to restricted access areas? Nop access to
PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets is permilted.
Le foumnisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auront-ils acoés & des zones d'accés restreintes? L'accés
3 des renzelgnements ou 4 des blens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

Na
Nan

[N L1

5. ¢) Is this a commercial courier or delivery requirement with no overight storage?
S'agit-l 'un contrat de messagerie ou de liviaison commerciale sans entreposage de nuit?

No
Non

Yes
Oui

7. 5) Indicate the type of information fhat the supplier will be required to access / Indiquer le type d'infarmation auque! le founisseur devra avoir accés

Canada

v

NATO / OTAN l

Forelgh i Etranger D

7. b) Release restrictions / Restriclions relativas 2 |a diffusion

Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

Specify couniry(ies): / Préclser le(s) pays :

No release restrictions All NATO countries No release ras&lcﬂans

Aucune restriction relative Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction relative

a la diffuslon 2 |a diffusion

Not releasable ]:‘

A ne pas difiuser

Restricted to: / Limité a : EI Restricted to: / Limité a : D Restricted to: / Limité & : D

Specify country{ies): / Préclser le(s) pays :

17, ¢} Level of information / Nivesu d'information

UNCLASSIFIED

PROTECTED A NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A
PROTECTED B NATO RESTRICTED PROTECTED B
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

1 PROTECTED C NATO CONFIDENTEAL D PROTECTED C
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL | PROTEGEC |
CONFIDENTIAL NATO SECRET j CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL
SECRET COSMIC TOP SECRET _—_| SECRET
SECRET COSMIC TRES SECRET { SECRET
TOP SECRET D TOP SECRET
‘TRES SECRET TRES SECRET
TOP SECRET (SIGINT) TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT) & TRES SECRET (SIGINT)
TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité
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I*l e ent  Gouvern t ) Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Canada Common PS SRCL#19

Security Classification / Classificalion de sécurité
UNCLASSIFIED

PART A-(continued) | PARTIE A (sttite) :

8. Wil the supplier require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information ar assels? No Yes
Le fgumisseur aura-t-ll accés A des renseignements ou & des blens COMSEC désignes PROTEGES et/ou CLASSIFIES? : Non Oul

If Yes, indicate the level of sensitivity:

Dans l'affirmative, indiguer le niveau de sensibilité : -

3. Wil the suppller requite access to exiramely sensitive INFOSEC information or assels? No DYes

Le foumisseur aura-i-il accas & des renselgnements ou 2 des biens INFOSEC de nalure extrémement délicate? Nan Oui

Shert Title(s) of material / Tlire(s) abrégé(s) du matériel :

Document Number / Numéro du document :

EPART B - PERSONNEL {(SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL {FOURNISSEURy~ — — ~— =~
110. a) Perscnnel security screening level required / Niveau de conirble de la sécurité du personnel requis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET

COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET D TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS

D ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:
Commentaires spéciaux :

NOTE: If multipte levels of screening are identified, a Security Classificafion Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusisurs niveaux de contrdle de sécurité sont requis, un guide de classification de la séeurilé doil élre fournl.

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? No Yes
Du personnel sans autorisatian sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail? Non Qui
If Yes, will unscreened personnel be escorted? No Yes
Dans I'affirmative, le personnel en guestion sera-t-il escorlé? Non Qul

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR}

INFORMATION / ASSETS ! RENSEIGNEMENTS / BIENS

41. &) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assels on its site or No Yes
premises? . Non Oul
Le fournisseur sera-t-1 tenu de recevalr et d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC Information or assels? No Yes
Le fournisseur sera-t-1l ienu de protéger des renseignements ou des blens COMSEC? Non Dui

PRODUCTION

11. ¢) Wil the preduction {manufaciure, andler repair end/or medification) of PROTECTED andfor CLASSIFIED material or equipment No I:]Yes
oceur gt the supplier's site or premises? ; Nen Oui
Les installations cu fournisseur serviront-elies & la production (fabricalion etiou réparation el/ou madification) de matériel PROTEGE
etiou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA [ SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (Ti)

11. d) Will the supplier be required Lo use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED Ne DYes
information or dala? Non Oui
Le fournisseur sera-Hl tenu d°utiiser ses propres systémes informatiques pour fraiter, produlre ou stocker élecironiquement des
renseignements ou des données PROTEGES etlou CLASSIFIES?

11. &) Wil there be an electronic link between the suppiier’s T systems and the govemment department or egency? No | iYBS
Disposera-l-on d'un lien électronique entre le systéme informatique du fournisseur et celui du ministére ou de 'agence Nen Qui
gouvemementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12} Security Classlification / Classificalion de sécurité

UNCLASSIFIED Canad'fi




a t Go A * Contract Number / Numéro du contrat
.*. of Ganada du Canada 'Cauunmpssaéms

PART C - ccomtinuud) F PARNE C - {saite)

Les utilisateurs qui rermﬁasem te formuisire manuslismant delvent utiliser le tableau récapiulatif cl-dessous pour lmﬂqwt pour chaque catégorte, les
niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur.
For users campleting the form online (via the Intesnet), the summary chart Is eutornatically pepulated by your responses to pravious questions. -
Dans lo cas des utifisateurs qul remplissent te formulaire en ligne (par intemet), les réponzes aux questions précédentes atnomathumm salsles
dans le tablgau récapitulatif.
SUNMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF .
|
Catsgory RROTECTED mssas:rnag NATO COMSEC
Top NATO NATO NATO | coamic | PROTECIED Tor |
A]B| C| Cowroena. | SecREr | SEcRET | RSETRCIED | CONFIRENNAL | SECRST Top PROTEGE CoxrpanTial | SscrEY | SecREY
CoNFmENTIE. TREB NATO KATO cosme | A | B | C | Cormenna TREZ
SECRGT | OIFFUSION | Conrinienzy TREs SECRET
RestRENIE BECRET
)
1 8%z
beciin /
ki)
nk 7
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/os CLASSIFIED? ‘ No D Yes
La descripion du travail visé par la préasents LVERS est-elle de nature PROTEGEE etiou CLASSIFIEE? Non ou
Hf Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification™.
Dans 'affirmative, classifiar lo présent formulalre en indiquant lo nlvoau do sécurité dans la case Intituléo a Classiflcation
do séeurits » au haut et au bas du formulatro.
12. b) Will tha documeantation attached {o this SRCL bs PROTECTED endfor CLASSIFIED? No D Yes
_La documentation asseciéa 4 la prasente LVERS sera-t-elle PROTEGEE eVou CLASSIFIEE? ;
if Yas, classify this form by ennotating the top and bsttom In the area entitled “Security Classification” and ate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).
- Dans Paffirmative, classifier le présent formulalro en Indiguant lo niveau de sécurltd dans la case Intitulée « Classification
de sbcurité p au haut et au bas du formulaire ot Indlquer qu'll y a des pldces jointes (p. ex. SECRET avec dos
jointes).
TBS/SCT 350-103{2004/12) Security Classilication / Classification de sécurité
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Contract Number / Numéro du contrat

Common S SRCL#19

Security Classification / Classification de sécurite
UNCLAS

SIFIED

PART D - AUTHORIZATION / PARTIE D - AUTORISATION
13. Organization Project Authority / Chargé de projet de l'organisme

flame (print) - Nom (en lettres mouléas) Title - Titre Signature
Centralized Professional Services System, CPSS Professlonal Sevices - Melhods of Supply Lff AL
Telephone No. - N° de [&iéphone Facsimile No. - N° de élécopleur | E-mail address - Adresse courriel Date
000-000-0000 000-000-0000 SSPC.CPSS@tpsgo-pwgsc.ge.ca 2012/02M13

14. Organization Security Authority /

Responsable de la sécurité de 'organisme

4

15. Are there additional instructions {e.g. Security Guide, Security Classification Guide) attached?
Des instructlons supplémentaires {p. ex. Gulde de sécurilé, Guide de classification de 1a sécurité) sont-elles jointes?

Mame-(print) —Nom-(en-letires moutées)— — —— — —-TFille —Tlre- — — — — — — — . Sigralure— — — - ——
Charron, Annick s0 /&L.(_X 0é Wﬂﬁ/
Telephone No. - N° de téléphone Facsimile No. - N de 1&8lécopieur | E-mail address - Adresse courriel
818-958-0615 B15-834-1448 annick chamon@tpsge-pwgsc.ge.ca Wb ?O J 30 , 2‘
7

S LI

16. Procurement Officer / Agent d'approvisionnement

Name (prinf) - Nom (en lettres moulées) Title - Titre Signature
JULIE \BE-MPTON sL0-PYR AN
Telephone No. - N° ce 1éléphone Facsimie No. - N° de l&lécopieur E-mail address - Adresse courriel Date y
G12-34D-5915 V! 1S/1
7. Contracting Security Authority / Autorité contractante en matiére de sécurité = a
Name (print) - Nom (en letlres moulées) Title - Titre Signature
Telephone No. - N° de téléphone Facsimile No. - N° de télécopieur E-mall address - Adresse oourrlél Date |
o AL XS VR A
Jacques Saumur
Contract Security Officer, Contract Security Division
Jacques.Saumur@tpsgc-pwgsc.ge.ca

TellTél - 613-948-1732 | Fax/Téléc - 613-954-4171

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Security Classificafion / Classification de sécurité

UNCLASSIFIED




